MEDBIULA ~IREEICT~

Staying in a Japanese-style room~At a Japanese inn~
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Do not take the room equipment

To make your stay more comfortable, many amenities and equipment will be set up in your room.
Please feel free to use them, but many items are not allowed to be taken home.

If you are unsure about what you are entitled to take home, feel free to ask the nakai-san or any other members of
staff.

Some amenities are now also available to purchase at the lobby.
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Bitte lassen Sie die Einrichtung im Zimmer.

Damit unsere Gaste sich wohlfiihlen, kdnnen die Zimmer mit unterschiedlichsten Einrichtungsgegenstanden
ausgerUstet sein.

Diese kénnen frei verwendet werden. Darunter sind jedoch auch Gegenstande, die nicht mitgenommen werden
durfen.

Wenn sie nicht sicher sind, dann erkundigen Sie sich beim Nakai-san oder bei einem Angestellten.

Einige Gegenstande werden auch im Shop in der Lobby verkauft.
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